SMITH & WESSON M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER
- S&W M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-FDE

Improve Your M&P Trigger Feel

For owners of Smith & Wesson's original M&P handguns, optimizing the trigger
has often been a priority. With the Apex Tactical Polymer Action Enhancement
Trigger, owners can improve the feel and function of their trigger assembly.
Each Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger for S&W M&P directly
replaces the factory trigger without any additional work and offers a center-
mounted pivoting safety in lieu of the hinged trigger safety found on factory
M&P triggers. The benefit owners will see from installing the Apex Tactical
Polymer Action Enhancement Trigger on your M&P is a reduction in pre-travel
distance by 20 percent and reduced over-travel by 10 percent. The trigger can
also be used in the company's Competition and Duty/Carry Action
Enhancement Kits.

Attributes

¢ Name: S&W M&P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER-FDE
e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100033145

Mfr. No.: 100-125-F

Finish: Flat Dark Earth

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Action,Enhanced

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854263007784

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den SMITH &amp;
WESSON M&amp;P POLYMER ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf des SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER von APEX TACTICAL SPECIALTIES INC. Dieser Trigger wurde entwickelt, um das Gefiihl und die Funktion
Ihres Abzugs zu verbessern. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig lesen und
befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Trigger nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.

Bewahren Sie den Trigger und alle damit verbundenen Teile auerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Uberpriifen Sie den Trigger regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Trigger nur fur die S&amp;W M&amp;P Modelle, flr die er vorgesehen ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Entladen Sie die Waffe vollstandig.
o Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich arbeiten, fern von anderen Personen.

2. Installation des Triggers:

o Entfernen Sie den Werksabzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setzen Sie den Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger an die vorgesehene Stelle ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Trigger korrekt sitzt und die Sicherung ordnungsgemag funktioniert.

3. Nach der Installation:

o Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, indem Sie die Waffe sicher testen.
o Achten Sie auf eine Reduzierung der Vorwegstrecke um 20 Prozent und der Nachwegstrecke um
10 Prozent.

4. RegelmaBige Wartung:

o Reinigen Sie den Trigger regelmalig, um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.
o Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektronik und
Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstltzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfuigung.
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in lhrer Umgebung
geschatzt sind.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON M&amp;P POLYMER ACTION
ENHANCEMENT TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger for your Smith &amp; Wesson
M&amp;P handgun. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe
installation and use of this product. Please read this manual carefully before use to maximize safety and
performance.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your Smith &amp; Wesson M&amp;P handgun before
installing the trigger.

¢ Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store your firearm and ammunition securely to prevent unauthorized access, especially from children or
inexperienced users.

¢ Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

e If you suspect any malfunction, do not attempt to use the firearm. Seek professional assistance
immediately.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This trigger is designed for the Smith &amp; Wesson M&amp;P series. Do not attempt to use it with other
firearm models.

Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Be aware that modifications may void the warranty of your firearm.

Use appropriate tools and safety equipment when installing the trigger.

Do not attempt to modify or alter the trigger after installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a punch tool, a hammer, and a screwdriver.
o Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Unloading the Firearm:

o Remove the magazine from the firearm.
o Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is empty.

3. Removing the Factory Trigger:

o Use the punch tool to remove the pins securing the factory trigger.
o Carefully detach the factory trigger from the trigger assembly.



4. Installing the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger:

o Align the new trigger with the trigger assembly.
o Insert the pins to secure the new trigger in place.
o Ensure that the trigger moves freely and that all safety features are functioning properly.

5. Testing the Installation:

o With the firearm still unloaded, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Check for any unusual resistance or movement.

6. Final Safety Check:

o After installation, always conduct a thorough safety check before using the firearm.
o If you are uncertain about the installation or functionality, seek assistance from a professional
gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and old components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard the product in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Always ensure you have the latest
information and support for your product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo de Mejora de Accion de Apex Tactical

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo de Mejora de Accién de Polimero Apex Tactical para su pistola Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Este producto esta disefiado para mejorar la experiencia de disparo, pero es fundamental seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y cuidado.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical se use de
acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Verificacion de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el arma esté descargada y que el gatillo
funcione correctamente.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Conocimiento de la Ley: Familiarizate con las leyes locales relacionadas con la posesién y el uso de
armas de fuego.

Formacion Adecuada: Recibe formacién adecuada en el manejo de armas de fuego y el uso de
accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Solo instala el gatillo si tienes el conocimiento y la habilidad necesarios. Si no estds seguro,
busca la ayuda de un profesional.

Inspeccion Regular: Inspecciona el gatillo reqularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Uso Apropiado: Este gatillo esta disefiado especificamente para modelos M&amp;P de Smith &amp;
Wesson. No lo uses en otros modelos o marcas.

Atencion a las Modificaciones: Cualquier modificacion adicional al gatillo o a la pistola puede afectar
su funcionamiento y seguridad.

Uso en Competencias: Si planeas usar el gatillo en competencias, aseglrate de que cumpla con las
regulaciones especificas del evento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.
3.

Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas adecuadas a mano para la instalacién.
Desmontaje del Arma: Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Remocion del Gatillo Original:
o Retira el gatillo de fabrica con cuidado.
o Asegurate de no dafiar otras partes de la pistola durante este proceso.
Instalaciéon del Gatillo Apex:
o Coloca el Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical en la misma posicién que el gatillo original.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y fijado en su lugar.
Reensamblaje: Vuelve a montar la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Prueba de Funcionamiento: Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de
que el gatillo funcione correctamente.



Uso

» Verificacion Antes del Uso: Siempre verifica que el arma esté descargada antes de usarla.
* Prdactica Regular: Practica el uso del gatillo en un entorno seguro y controlado.
¢ Mantenimiento: Limpia y mantiene el gatillo regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Si decides deshacerte del Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical, asegurate
de hacerlo de manera segura. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos
relacionados con armas.

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del gatillo de acuerdo con las regulaciones locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, instalacién o funcionamiento, asegurate de contactar al
fabricante o a un profesional certificado. Busca un punto de contacto en la Unién Europea para obtener
asistencia especifica.

Conclusion

El Gatillo de Mejora de Accién de Apex Tactical es una excelente mejora para su pistola Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Siguiendo estas pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién, puedes disfrutar de una
experiencia de disparo mejorada y segura. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cumplimiento de las
regulaciones locales.



Guide de Sécurité pour la Détente en Polymere
Apex Tactical pour S&amp;W M&amp;P

Introduction

Merci d'avoir choisi la Détente en Polymere Apex Tactical pour votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P. Ce
guide est concu pour vous fournir des instructions de sécurité importantes, des précautions d'utilisation et des
conseils d'installation pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous de toujours manipuler votre pistolet avec précaution, comme si celuici était chargé.

¢ Ne laissez jamais votre pistolet sans surveillance, surtout en présence d'enfants ou de personnes non
qualifiées.

o Vérifiez régulierement I'état de votre détente et d'autres composants pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

¢ En cas de doute sur le fonctionnement de votre pistolet ou de la détente, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne modifiez pas la détente ou d'autres composants de votre pistolet sans avoir une connaissance
approfondie de I'armement.

o Utilisez uniguement des pieces et accessoires recommandés par le fabricant pour éviter les risques de
défaillance.

e Soyez conscient que I'installation d'une nouvelle détente peut affecter le fonctionnement de votre
pistolet. Familiarisezvous avec les nouvelles caractéristiques avant utilisation.

* Ne tirez jamais avec votre pistolet si vous n'étes pas slr de son état de fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
o Assurezvous que le pistolet est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation.
2. Retrait de la Détente d'Origine :
o Suivez les instructions du manuel d'utilisation de votre pistolet pour retirer la détente d'origine.
3. Installation de la Détente Apex :
o Alignez la détente Apex avec les points de fixation.
o Fixez la détente en suivant les instructions fournies avec le produit.
4. Vérification :
o Assurezvous que la détente est correctement installée et fonctionne sans accroc.
o Testez le mécanisme de sécurité pivotant pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez que la détente et le pistolet sont en bon état de fonctionnement.

e Familiarisezvous avec la sensation et le fonctionnement de la nouvelle détente avant de tirer.

» Utilisez des munitions appropriées et respectez toutes les lois locales concernant I'utilisation des armes a
feu.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la détente ou d'autres composants dans les déchets ménagers.

e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des pieces
d'armement.

o Contactez un centre de recyclage ou un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un
professionnel ou le service client de votre détaillant.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser la Détente en Polymere Apex Tactical en toute sécurité et
efficacement. Prenez toujours soin de votre équipement et restez vigilant lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Apex Tactical Polymer Action Enhancement

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Apex Tactical Polymer Action Enhancement per la tua pistola Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto. E essenziale seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire un
funzionamento ottimale del tuo grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Tieni il grilletto e tutte le armi fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della pistola.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare I'installazione del grilletto.
Non tentare di modificare ulteriormente il grilletto o altri componenti della pistola.
¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi.

Fai attenzione a non esercitare una pressione eccessiva sul grilletto durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.

2. Installazione del Grilletto:

o Rimuovi il grilletto di fabbrica seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale della pistola.
o Posiziona il grilletto Apex Tactical Polymer Action Enhancement nel gruppo grilletto.

o Assicurati che il grilletto sia allineato correttamente e fissalo in posizione.

o Verifica che la sicurezza pivotante funzioni correttamente.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente.
o Esegui prove di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

4, Uso della Pistola:

o Utilizza la pistola solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per il tiro.
o Segui sempre le procedure di sicurezza standard per |'uso delle armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti della pistola e del grilletto.
¢ Non gettare il grilletto o altri componenti della pistola nei rifiuti normali.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti per armi.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo al grilletto Apex Tactical Polymer Action Enhancement, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il servizio clienti. Assicurati di avere il numero di
modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza piu rapida ed efficace.

Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo grilletto Apex Tactical. La
tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger do pistoletu Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu, zgodnie
z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosze dokfadnie
zapoznad sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

* Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Sledz aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj spustu tylko w pistoletach Smith &amp; Wesson M&amp;P.

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji spustu.
Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.
Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczehstwa dotyczacych obstugi broni palne;.
Nie pozostawiaj broni palnej bez nadzoru, gdy jest zatadowana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja spustu:

o Zdejmij fabryczny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj spust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo zamocowany.

o Sprawdz, czy obrotowa blokada dziata poprawnie.

3. Testowanie spustu:

o Po zakoriczeniu instalacji, przeprowadz test, aby upewnic sie, ze spust dziata poprawnie.
o Sprawdz zmniejszenie odlegtosci wstepnej oraz nadmiernego wychylenia.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa broni palnej.
o Regularnie kontroluj stan spustu oraz jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.



¢ Nie wrzucaj spustu do ognia ani nie poddawaj go innym niebezpiecznym procesom utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania spustu Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger.



SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER
ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGERin kayttajaoppaaseen.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan M&amp;Ppistoolisi liipaisimen toimintaa. Tassa oppaassa esitetaan
tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kdyttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Valta liipaisimen painamista, kun ase ei ole valmiina kayttoéon.

Al3 kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvid merkkeja kulumisesta.
Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

¢ Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu, kun et kayta sita.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta kilpailutilanteessa tai muussa korkeapaineisessa
ymparistdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista M&amp;Ppistoolin alkuperainen liipaisin huolellisesti.

o Asenna Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger paikalleen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen kayttoa.

o Aseta sormi liipaisimelle vain, kun olet valmis laukaisemaan.
o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailutilanteita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Varmista, etta



kaytat EUpohjaista yhteystietoa turvallisuus kysymyksissasi.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt SMITH &amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER fran APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC. Denna produkt ar designad for att férbattra avtryckarfunktionen hos din M&amp;P
pistol. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
¢ Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten med godkdnda M&amp;P pistoler.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

* Undvik att anvanda produkten under paverkan av droger eller alkohol.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Var medveten om din omgivning och sakerhetsavstand vid anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Forberedelser: Se till att din pistol ar séker och avtryckaren ar i "sakert" lage.
Demontering: Folj tillverkarens instruktioner fér att demontera din M&amp;P pistol.
Avlagsna den gamla avtryckaren: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
Installera Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger:
o Placera den nya avtryckaren pa plats.
o Se till att pivotsakerheten ar korrekt monterad.
5. Montera tillbaka pistolen: Satt ihop din pistol igen enligt tillverkarens instruktioner.
6. Testa avtryckaren: Kontrollera att avtryckaren fungerar som den ska innan du anvander pistolen.
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Anvandning

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer.
o Utfor alltid en sékerhetskontroll av din pistol innan anvandning.
¢ Trana regelbundet for att forbattra din hantering och sakerhet.

Avfallshantering

¢ Avfall och trasiga delar bér hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att ge dig den information du behover for att anvanda SMITH
&amp; WESSON M&amp;P POLYMER ACTION ENHANCEMENT TRIGGER pa ett sakert och effektivt satt. Tank pa
att alltid félja sakerhetsriktlinjerna for att skydda dig sjalv och andra.



Navod na bezpecné pouzivani spoustée Apex
Tactical Polymer Action Enhancement Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger pro vasi pistoli Smith
&amp; Wesson M&amp;P. Tento produkt byl navrzen s cilem zlepSit vykon a pocit vasi spoustové sestavy.
Abychom zajistili bezpecné pouzivani a maximalni spokojenost, prosime vas, abyste si pozorné precetli
nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze podle ur¢eného zplsobu a v souladu s témito pokyny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné vlastnosti vyrobku, okamzité prestaite vyrobek pouzivat a kontaktujte
prislusné organy.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci spousté se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice, béhem instalace.

Instalaci provadéjte na pevném a stabilnim povrchu.

Nenechavejte zbran bez dozoru, pokud je v procesu instalace nebo Udrzby.

Po instalaci dlkladné otestujte spoust v bezpecném prostredi, abyste se ujistili, Ze funguje spravné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbran zcela vybita a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace:
o Odstrante plvodni spoust podle pokynl vyrobce.
o Nainstalujte Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger na misto plvodni spousté.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a zajisSténa.

3. Testovani:

o Po instalaci provedte testovani spousté v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.
o Zkontrolujte, zda se spoust spravné aktivuje a zda nedochazi k zadnym neobvyklym problémdm.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte spoust a jeji funk¢nost.
o V pripadé potfeby provedte Udrzbu nebo kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.



¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o vyrobku pfi kontaktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust Apex Tactical Polymer Action Enhancement Trigger. Dodrzovanim téchto
pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho produktu.
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